Friendship Dialogue 13
“Two young women talk about friendship”
Moroccan Arabic Transcript:

المكان: ف البرطمة

الناس: منى، جوليا

منى: عندي صاحبتي ضريفة بزاف. دابا صحابات عشر سنين.

جوليا: مزيان. آواو عشر سنين؟
منى: آه. من حيت، صاحبتي كتفهمني بزاف أو كتسمع لي منين كايكونو عندي المشاكل.
جوليا: حتى أنا عندي صاحبتي كانت ساكنة معي ف الجامعة. كنسافروا بزاف أو نتكلموا بزاف على الحياة ديالنا .أو كتعطيني بزاف ديال النصائح.

منى: واش كتخاصموا بعض المرات؟

جوليا: معلوم. و لكن كنتصلحوا بغية.
منى: حتي أنا أو صاحبتي كنتخاصموا و لكن كنمشي نهدر معها و كنحلو المشاكل دياولنا. كتقوليا أو نقول ليها كل الاسرار.
جوليا: مزيان، باين عندها قلب كبير. 

English Translation:
Place: In an apartment

People: Muna and Julia

Muna: I have a very kind friend; we have been friends for ten years.

Julia: That’s nice! Oh wow, ten years?!

Muna: Yes! As a friend, she understands me a lot and she listens to me when I have problems.

Julia: I too have a friend whom I lived with in the university. We travel a lot and we talk a lot about our lives, and she gives me a lot of advice.
Muna: Do you argue sometimes?
Julia: For sure! But, we reconcile again!
Muna: My friend and I fight too, but I go to talk to her and we resolve our problems. She tells me and I tell her all our secrets!
Julia: That’s nice! She appears to have a big heart. 
